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1. Opste bezbednosne mere predostroznosti .9

upravlja¢. To moze za posledicu da ima elektricne
udare ili pozar. Obratite se prodavcu Daikin proizvoda.

B NEMOJTE sami premestati ili ponovo ugradivati
daljinski upravijaé. Nepravilna ugradnja moze za
posledicu da ima strujne udare ili pozar. Obratite se
prodavcu Daikin proizvoda.

B NEMOJTE Koristiti zapaljive materijale (npr. lak za
kosu ili insekticid) i blizini proizvoda. Nemoijte Cistiti
proizvod organskim rastvaraima poput razredivaca
boje. Kori§¢enje organskih rastvarata moze da
izazove pojavu naprslina na proizvodu, elektricne
udare ili pozar.

2. Svojstva i funkcije

2. Resetovanje znaka filtera..................... 9 Savremeni daljinski upravlja¢ nudi punu kontrolu nad instalacijom.
DOALAK ... 10 1 OSNOVNE FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA
Osnovne funkcije daljinskog upravlja¢a su:
Tekst originalnog uputstva je napisan na engleskom jeziku. Verzije na B UKLJUCIVANJE&ISKLJUCIVANJE,
svim drugim jezicima su prevodi originalnog uputstva. B promena reZima rada (samo za BRC2E),
Detaljnija uputstva za rukovanje i ugradnju potrazite na lokaciji http:// M podesavanje temperature,
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/. . . . .
B podeSavanije brzine ventilatora,
B podeSavanje smera toka vazduha.
Rukovanje 2 FUNKCIJA SATA
Funkcije sata su:
B sat realnog vremena u 12/24-¢asovnom sistemu,
1. OpSte bezbednosne mere predostroznosti M automatski prelazak na letnje ragunanje vremena.
3  FUNKCIJA RASPOREDA
UPOZORENJE Funkcija tajmera rasporeda je onemogucena u slucaju kada je
A instaliran adapter za digitalni unos BRP7A51.
Takode, pogledajte uputstvo za rukovanje prilozeno uz Funkcije tajmera rasporeda su:
spoljni i unutrasnji ureda;. ) . . PR .
B za svaki dan u nedelji se mozZe programirati najviSe 5 akcija,
Pazljivo procitajte ove "OpSte bezbednosne mere predostroznosti” H mogu se programirati 3 nezavisna rasporeda,
dnje daljinsk ljaca.
pre Ligradnje daljinskog upraviaca B raspored se moze omoguéiti/onemoguciti u svakom trenutku,
Nepridrzavanje ovih uputstava moze za posledicu da ima oSte¢enje I
. L . . . ) ) B povezan sa temperaturom hladenja i/ili temperaturom
imovine i fizicku povredu koja moze da bude ozbiljna u zavisnosti od B " x -
. grejanja ili operacijom ISKLJUCIVANJA (sa ili bez
okolnosti. ) !
temperature koja se odrzava),
/\f UPOZORENJE B "poslednja komanda" potiskuje prethodnu komandu do
ledece k d du.
NEMOJTE se igrati uredajem ili daljinskim upravijagem. siedece komande po rasporedu
Ako dete slu€ajno rukuje uredajem, moze da dode do
ugrozavanja telesnih funkcija i naruSavanja zdravlja.
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ODRZAVANJE TEMPERATURE 7  LAMPICA RADA
Funkcija odrzavanja od.rzava" tgmperaturvu u  prostoriji B Svetli tokom rada.
u odredenom opsegu kada je daljinski upravlja& ISKLJUCEN. ] ] ) ) .
ONEMOGUCGAVANJE TASTERA/EUNKCIJA /REZIMA B Ova lampica ne svetli kada je uredaj ISKLJUCEN.
Dugmad, funkcije i/ili reZzimi rada se mogu blokirati da bi se B Treperi kada dode do greske.
ogranicilo postupanje korisnika. 8 TASTER ZA ODUSTAJANJE /O
MOGUCNQST.DETALJNQG ?RIKAZA B Koristi se za vracanje na prethodni ekran.
Dodatno prikazivanje spoljne ili sobne temperature. B Oval taster | i d . avei
vaj taster je onemoguéen po podrazumevanoj postavci
VDEZA SA DVA SPE"C‘:NA SIGNALA q digitalni (pogledajte poglavlje "8. Omogucavanje/onemogucavanje
g;;t?lfgf) samo kada je povezan adapter za digitalni unos tastera menija/unosa i tastera za odustajanje" na strani 9).
Kada je povezan adapter za digitalni unos BRP7A51, funkcija 9  LCD ekran (sa pozadinskim osvetljenjem)
rasporeda ¢e biti onemoguéena dok god je adapter za digitalni B Pozadinsko osvetljenje e biti upaljeno oko 30 sekundi kada
unos povezan. se pritisne neki od tastera.
B Povezivanje najviSse dva kontakta za prebacivanje (kontakt B Radnje koje su povezane sa tasterima, izuzev tastera za
B1iB2). UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE, ne obavijaju se kada
M Tipi¢na primena: hotelska veza sa prozorom za kontaktom pozadinsko osvetljenje nije upaljeno.
obezbedenim na terenu B1 i klju¢ karticom B2. B Ako se za kontrolu 1 unutradnjeg uredaja koriste 2 daljinska
B Moguénost nezavisnog omoguéavanja/onemoguéavanja upravijaca, upaliée se pozadinsko osvetlienje daljinskog
prozora za kontakt B1 i kljug kartice B2. upravljaca kojim se prvo rukuje.
B Funkcionalnost odlaganja i resetovanja za klju¢ karticu B2.
4. Nazivi i funkcije ikona

Nazivi i funkcije prekidaca

7 DAIKIN

TASTER ZA IZBOR REZIMA RADA
B Dostupan je samo na BRC2E.

B Pritisnite ovaj taster da biste izabrali Zeljeni rezim rada.

TASTER BRZINE VENTILATORA
Koristi se za promenu brzine ventilatora.

TASTER MENI/UNOS ©

B Ovaj taster je onemoguéen po podrazumevanoj postavci
(pogledajte poglavije "8. Omogucavanje/onemogucavanje
tastera menija/unosa i tastera za odustajanje" na strani 9).

B Koristi se za prikazivanje glavnog menija ili unos izabrane
stavke.

TASTER GORE/DOLE VA
B Koristi se za pove¢avanje/smanjenje podeSene temperature.

B Koristi se oznaCavanje sledeée stavke koja se nalazi iznad/
ispod trenutno izabrane stavke.

B Koristi se za promenu izabrane stavke.

Nacin prelaska izmedu standardnog prikaza i detaljnog prikaza
potrazite u poglaviju "16. Konfiguracija" na strani 6, "lzbor rezima
prikaza".

Standardni prikaz
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Detaljni prikaz
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REZIM RADA
Pokazuje trenutni rezim rada.

Rezim rada
PreciScavanje
Grejanje Ventilacija vazduha

HEEE S SHR:1

Automatski Automatski
(hladenje) (grejanje)

Hladenje

Ventilator Susenje

& [¢°]

TASTER DESNO/LEVO <» 2  BRZINA VENTILATORA
B Koristi se za oznaCavanje sledece stavke sa desne/leve B Pokazuje brzinu ventilatora koja je podeSena za
strane. klimatizacioni ureda;.
B Sadrzaj prikaza se menja u sledeci/prethodni ekran. B Ako klimatizacioni uredaj nema funkciju kontrole brzine
TASTER ZA UKLJUGIVANJE/ISKLJUCGIVANJE &0 ventilatora, brzina ventilatora se nece prikazivati.
Pritisnite ga da biste pokrenuli ili zaustavili uredaj za
klimatizaciju.
INFORMACIJA
Ovo je jedini taster koji funkcioni$e kada pozadinsko
osvetljenje nije upaljeno.
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3 PRIKAZ TEMPERATURE KOJA SE ODRZAVA 5. Opis rezima rada
B Kada se uredaj UKLJUCI, prikazuje se temperatura koja je 1 SAMO VENTILATOR &
podesena za kl|mat|zaC|on|vuredaj. U ovom rezimu vazduh samo kruzi bez grejanja ili hladenja.
B Kada se uredaj ISKLJUCI i odrzavanje temperature se 2 SUSENJE @
onemogudi, prikazuje se temperatura koja je podeSena za
klimatizacioni uredaj. W U ovom rezimu, vlaznost vazduha se smanjuje tako $to se
- s & . ) klimatizacioni uredaj naizmeniéno UKLJUCUJE da hladi a
Kada se urgdaj ,I KLJUCI a odrzavar.ue .temperavlture se zatim ponovo ISKLJUCUJE da bi se opadanje temperature
omoguci, prikazuje se temperatura koja je podeSena za svelo na minimum
funkciju odrzavanja temperature. '
) ) ) ) .. B Temperatura i brzina ventilatora se kontroliSu automatski i ne
B Po podrazumevanoj postavci, metod prikaza je rezim Jedna mogu se kontrolisati daljinskim upravljacem
podesena vrednost. Da biste omogucili rezim Dve podesene ) o ) o )
vrednosti, pogledajte prirugnik za ugradnju. B Operacija susenja nece funkcionisati ako je sobna
4  ODMRZAVANJE/VRUCI START &/® (samo HRV) temperature pre”fka'
Pokazuje da je aktivan rezim odmrzavanja/vruceg starta. 3 AUTOMATSKIRAD i
& U ovom rezimu kontrolni uredaj ¢e automatski prebacivati
N

5 CRESKAA izmedu grejanja i hladenja u skladu sa podeSenom vredno$éu.
B Oznacava gre$ku u uredaju ili upozorenje. 4  HLADENJE %

B Pritisnite taster © (ako je omoguéen) da biste prikazali U ovom rezimu hladenje ¢e se aktivirati po potrebi u skladu sa
poruku o gresci i informacije o odrzavanju. podeSenom vrednoscu ili odrazavanjem temperature.

6 VENTILACIJA/PRECISCAVANJE 5 GREJANJE
B Ikone re¥ima ventilaciie B & ¢ pokazuju trenutni U ;o[n rezimu grej?rjje‘rcedsve aktlylratl po potrebi u skladu sa

rezim ventilacije (samo HRV) (AUTOMATSKI, REKUPERACIJA TOP. podesenom vrednoscu ili odrzavanjem temperature.
ENERGIJE, KRUZNA). 6  VENTILACIJA (samo HRV) <2
v . . . Rezim ventilacije se koristi na uredajima za rekuperaciju
n Ikorl..av 'preC|s.cavanJa vazduha .@.pokazwe da uredaj za toplotne energije kada je hladenje ili grejanje nepotrebno; visSe
preciscavanje vazduha (opcioni) radi. detalja potrazite u priruéniku za HRV.

! ggf(giueCE(;\:aTA:Miic?uéen tajmer rasporeda ili tajmer 7 ODRZAVANJE TEMPERATURE R
ISKL JUJCIVAN J A 9 I P J Funkcija odrzavanja odrzava temperaturu u prostoriji

) u odredenom opsegu kada je daljinski upravijad ISKLJUCEN.
¥

8 POD CENTRA!-'ZOV- KONTRQLOM = To obavlja tako Sto privremeno pokrecée klimatizacioni uredaj koji
Pokazuje da sistemom upravlja oprema za centralnu kontrolu je korisnik, funkcija rasporeda ili tajmer za ISKLJUCIVANJE
(opciona dodatna oprema) a rukovanje sistemom preko prethodno iskljugio.
daljinskog upravljaca je onemoguéeno. Na primer:

9  PREBACIVANJE POD KONTROLOMEl% (samo VRV) B Ako sobna temperatura opadne ispod 10°C, automatski
Pokaz_u;e da je prebac!vanje fu_nkc_:qe hladenja/g_rejanja pocinje grejanje. Ako posle pola sata temperatura poraste na
dodeljeno drugom unutrasnjem uredaju ili glavhom daljinskom 12°C ili vige, upravijaé se vraca u poéetno stanje.
upravljacu.

o VJ e B Ako sobna temperatura poraste preko 35°C, automatski

10 DRZAVPV‘NJE TEMPERATURE . . pocinje hladenje. Ako posle pola sata temperatura opadne na
Ikona odrzavanja temperature treperi kada se uredaj ukljuci pod 33°C il manje, upravija& se vraca u pocetno stanje
kontrolom oderfa\’/anja temperature. Diferencijal se moze podesiti u meniju odrzavanja temperature.

11 VREME ZA CISCENJE ELEMENTA =~ Temperatura koja se odrzava moze da se podesi prilikom
Pokazuje da je doslo vreme za CiS¢enje elementa. ISKLJUCIVANJA uredaja na osnovnom ekranu ili u rasporedu.

12 VREME ZA CISCENJE FILTERA ZA VAZDUH B Statvus erZayanja} ‘tetnperature “(omoguéeno/onemoguéeno)
Pokazuje da je doSlo vreme za ¢iSc¢enje filtera. moZe se videti na listi uStede energije.

13 SAT (sat realnog vremena u 12/24-¢asovnom sistemu)

W Pokazuje da je sat podesen. 6. Osnovni nacin rukovanja
B Ako sat nije podesen, prikazace se -- : --.

14 1ZBOR DETALJNOG PRIKAZA
B Prikazuje se kada je izabran rezim detaljnog prikaza. A—p— iifi
B Stavke detaljnog prikaza se ne biraju kao podrazumevane. cC——— ?Il“ 28°C

15 PROBLEM SA TAJMEROM X ——®
B Pokazuje da treba ponovo podesiti sat. A RezZim rada

. . . - . B Temperatura:
B Funkcija tajmera rasporeda nece raditi ako se sat ne podesi . KaZa se uredaj UKLJUCI, prikazuje se temperatura koja
ponovo. je pode3ena za klimatizacioni uredaj.

« Kada se uredaj ISKLJUCI i odrzavanje temperature se
onemoguci, prikazuje se temperatura koja je podeSena
za klimatizacioni uredaj.

« Kada se uredaj ISKLJUCI a odrzavanje temperature se
omogudi, prikazuje se temperatura koja je podeSena za
funkciju odrzavanja temperature.

C Brzina ventilatora.
1  Pritisnite G2/ nekoliko puta dok ne bude izabran Zeljeni rezim
rada Hladenje, Grejanie, Ventil., Ventilat., Susenje ili Autom.
2 Pritisnite \20. Lampica rada (zelena) ¢e se upaliti i sistem ¢e
poceti da radi.
Kratko uputstvo DAIKIN BRC2E52C7+BRC3E52C7
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3 Koristite YA za podeSavanje temperature.

INFORMACIJA

U rezimu Su3enje ili Ventil. nije moguc¢e podeSavati brzinu
ventilatora.

4 Pritisnite da biste izabrali Zeljenu brzinu ventilatora od
opcija automatske, male, srednje male, srednje, srednje velike ili
velike (u zavisnosti od modela).

5  Pritisnite \_2. Lampica rada (zelena) ¢e se UGASITI i sistem ¢e
prestati da radi.

Dodatne funkcije kontrolnog uredaja: BLOKIRANJE
TASTERA

1 Omogucite taster menija/unosa i taster za odustajanje. Da biste

ih

omogucili, pogledajte  poglavlje "8. Omogucavanje/

onemogucavanje tastera menija/unosa i tastera za odustajanje”
na strani 9.

2  Pritisnite © na 4 sekunde da biste omogucili rezim blokiranja
tastera.

3 Da biste otkazali rezim blokiranja tastera, pritisnite © na
4 sekunde.

7. Opis stavki glavnog menija

Po podrazumevanoj postavci, glavhom meniju se ne moze pristupiti
jer je dugme unosa/menija onemoguéeno. Da biste ga omogucili,

pogledajte poglavlje

"8. Omogucavanje/onemogucavanje tastera

menija/unosa i tastera za odustajanje” na strani 9. 6

OBAVESTENJE

Dostupnost funkcija zavisi od tipa unutrasnjeg uredaja.

1 SMER TOKA VAZDUHA (ako je dostupna)
Izmenite Smer toka vazduha.

2 POJEDINACNI SMER TOKA VAZDUHA(") (samo ako je
instalirana pojedinaéna funkcija toka vazduha)
Podesite Smer toka vazduha pojedinacno za svaku od 4 klapne. 7

3 BRzI START!") (samo SkyAir)
Brzo dovedite sobnu temperaturu na ugodnu temperaturu.

4 VENTILACIJA (samo HRV)
Podesite brzinu ventilacije i rezim ventilacije (samo HRV).

B Senzor (Stop)(")®) (Samo ako je senzor instaliran)
Kada se tokom podesenog vremenskog perioda ne detektuju
ljudi, ova funkcija automatski zaustavlja klimatizacioni uredaj.

W Automaisko resetovanje podesene vrednosti
Menja podeSenu vrednost temperature u unapred podesenu
vrednost temperature posle rada u podeSenom trajanju, ¢ak
i ako je podesena vrednost temperature izmenjena.

W Tajmer ISKLIUCIVANJA
Klimatizacioni uredaj se automatski ISKLJUCUJE posle
izabranog vremena svaki put kada se sistem aktivira.

W Potroinja strujel’)
Prikaz potro$nje energije to tog trenutka. Ovo korisniku
omogucava da proceni tendenciju u potronji elektricne
energije.

OBAVESTENJE

Ako je na daljinski upravljal povezano viSe
unutrasnjih uredaja, ova funkcija nije dostupna.

OBAVESTENJE

Prikazana potroSnja elektricne energije nije rezultat
merenja kWh ve¢ rezultat proraduna na osnovu
podataka o radu uredaja. Neki faktori u ovom
proraéunu su apsolutne vrednosti, ali drugi faktori
proisticu iz interpolacija sa  tolerancijom.
To objasSnjava zaSto rezultat moze da odstupa od
stvarne potroSnje elektrine energije.

RASPORED®)

B |zaberite kada ¢e se rezimi rada pokretati i/ili zavrSavati za
svaki dan u nedelji.

B Za svaki dan se moze podesiti najviSe 5 akcija.

B Moguce je izabrati oba rezima rada (uobicajen i odrzavanje
temperature).

B Pored toga, moguce je podesiti prazni¢ne postavke i broj
rasporeda.

AUTOMATSKO CISCENJE FILTERA
B Podesite vreme kada filter treba da bude automatski o¢iséen.

B Ova funkcija je dostupna samo na modelima sa dekoratvnim
panelom koji se sam disti.

5 OPCIJE USTEDE ENERGIJE®) 8 INFORMACIJE O ODRZAVANJU "
Prikaz podataka za kontaktiranje servisa i informacija o modelu.
u tn)sia usiegii energii o oncie uSted ) 9  KONFIGURACIJA
mogucite fll onemogucite opclje ustede energle. Prelazak izmedu standardnog i detaljnog prikaza. Kada se
B Opseg podesene vrednosti izabere detaljni prikaz, sobna temperatura ili spoljna
Opseg podeSene vrednosti temperature se moze ograniciti temperatura se mogu prikazati na osnovnom ekranu.
za rezim hladenja i grejanja. 10 AKTUELNE POSTAVKE
B Stanje odriavanja temperature Prkaz liste aktuelnih postavki dostupnih stavki.
Podesite diferencijal temperature koja se odrZzava posle 11  SAT | KALENDAR
kojeg se uredaj vraca u ISKLJUCENO stanje. Konfiguri§ite datum i vreme. Vreme se moZe prikazivati
B Senzor (Niska))®) (Samo ako je senzor instaliran) u 12-Casovnom ili u 24-¢asovnom formatu.
Kada se tokom podes$enog vremenskog perioda ne detektuju 12 JEZIK
ljudi, ova funkcija automatski menja ciljinu temperaturu Izaberite jezik u zavisnosti od instaliranog jezitkog paketa.
klimatizacionog uredaja. Ako bude otkriveno prisustvo ljudi,
podeSenost ¢e se vratiti na uobiCajenu podeSenu
temperaturu.
(1) Nije podrzana kada su povezani SkyAir RR+RRQ spoljni uredaji.
(2) Kada je povezan centralizovani upravljaé, ne treba koristiti funkcije
odrzavanje temperature, opsega podesene vrednosti, stanja odrzavanja
temperature, automatskog resetovanja pode$ene vrednosti.
(3) U slucaju sistema sa istovremenim radom, sistem kontroliSe senzor koji je (4) Raspored nece biti dostupan kada je povezan centralizovani upravlja¢ ili
montiran na glavnom unutra$njem uredaju. adapter za digitalni unos BRP7A51.
BRC2E52C7+BRC3E52C7 Kratko uputstvo
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8. Smer toka vazduha

1 Prikazivanje ekrana Smer toka vazduha (pogledajte poglavije
"21. Struktura glavnog menija" na strani 7).

2 lzaberite Zeljeni smer toka vazduha od opcija Bz poj ped, Poloiqj 0,
Polozaj 1, Poloaj 2, Poloaj 3, Polozaj 4, Nijihanje ili Autom. pomocu
tastera VaA.

Smer toka vazduha

Smer
Poloza) 0
-0

& Vrati Podesi >

INFORMACIJA

Postoje 2 moguca smera:

- o
0% -~
16/[, 0"/:\\~’4
e 7] PEEN
3y 5 03
Gore/Dole Levo/Desno

OBAVESTENJE

Dostupni smerovi toka vazduha zavise od tipa unutradnjeg
uredaja.

3  Pritisnite taster © da biste potvrdili postavke i vratili se na
osnovni ekran.

9. Pojedinac¢ni smer toka vazduha

ViSe informacija potrazite u detaljnom uputstvu za rukovanje koje je
dostupno na lokaciji http://www.daikineurope.com/support-and-
manuals/product-information/.

10. Brzi start (samo SkyAir)

1 Dok uredaj radi u rezimu hladenja, grejanja ili automatskom
rezimu, prikazite Glavni meni i omogucite funkciju Brzi start da biste
se vratili na osnovni ekran (pogledajte "Dodatak" na strani 10).

2 Da biste proverili da li je funkcija Brzi start omogucena, pogledajte
poglavlje "17. Aktuelne postavke" na strani 6. Glavni meni je
dostupan samo ako je omogucen taster menija/unosa. Da biste
ga omogucili, pogledajte poglavlje "8. Omogucavanje/
onemogucavanje tastera menija/unosa i tastera za odustajanje”
na strani 9.

INFORMACIJA

Da biste ISKLJUCILI funkciju Brzi start, ponovite korak 1.

11. Ventilacija (samo HRV)

ViSe informacija potrazite u uputstvu za HRV.

12. Opcije ustede energije

ViSe informacija potrazite u detaljpom uputstvu za rukovanje na
lokaciji http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/.

13. Raspored

Raspored nije vidljiv i onemogucen je kada je povezan centralizovani
upravljac ili adapter za digitalni unos BRP7A51.

Omogucavanje/onemogucéavanje rasporeda

1 Prikazite ekran Omogudi/onemoguéi (pogledajte "Dodatak" na
strani 10).

2 Pritisnite tastere WA da biste izabrali Omogudi ili Onemog.

Raspored
Omoguci/onemoguci

Onemog

3  Pritisnite © da biste prikazali ekran za potvrdu.
4 Upotrebite q» da biste izabrali Da i pritisnite ©.

Izbor broja rasporeda

1 Prikazite ekran Niz rasporeda (pogledajte poglavlje "Dodatak” na
strani 10).

2 Upotrebite WA da biste postavku izmenili u Raspored br. 1, Raspored
br. 2 ili Raspored br. 3.

Raspored

Niz rasporeda

Raspored br. 1

& Vrati Podesi 3

3  Pritisnite © da biste prikazali ekran za potvrdu.
4 Upotrebite q» da biste izabrali Da i pritisnite ©.

KoriS¢enje praznika

U dane koji su definisani kao praznici, tajmer rasporeda c¢e biti
onemogucen.

1 Prikazite ekran Praznici (pogledajte poglavlje "Dodatak" na
strani 10).

2 Upotrebite q» da izaberete Zeljeni dan. Pritisnite WA da biste
prikazali i podesili praznik.

Raspored
Praznici
Vigestruki izbor

EREIIRIET

VI T [T [

& Vrati Podesi K

3  Pritisnite © da biste prikazali ekran za potvrdu.
4 Upotrebite q» da biste izabrali Da i pritisnite ©.

Promena postavki rasporeda odredenog broja rasporeda

Prikazite ekran Postavke (pogledajte "Dodatak" na strani 10).
2 Upotrebite YA da odaberete Zeljeni dan (1).

3  Upotrebite qp da oznacite Vreme pocCetka rada i vA da podesite
Zeljeno Vreme pocetka rada (2).

Raspored br. 1
Vreme  Akc.

(2)
(1)

B vrati Podesi

Kratko uputstvo
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4  Upotrebite <4» da oznacite Akc. i WA odaberete zeljenu

vrednost.
Raspored br. 1
Vreme Akc. HI Gr. =
Pon 6:00 EE $
=== — —
i
INFORMACIJA (kolona Akc.)
Postoje 3 tipa rada:
Mogu se  konfigurisati  podeSene  vrednosti
temperature.
Mogu se definisati podeSene vrednosti odrZavanja
temperature.
BB rodesene vrednosti temperature i odrzavanja

temperature su onemogucene.

5 Upotrebite q» da oznadite temperaturu hladenja i grejanja i VA
da odaberete Zeljenu vrednost.

INFORMACIJA (kolone Hladenje i Grejanje)

_ :Pokazuje da temperatura i podeSena vrednost
temperature koja se odrzava nisu definisane za ovaj
vremenski period. Koristi¢e se poslednja aktivha podesena
vrednost.

- -: Pokazuje da je za ovaj vremenski period funkcija
odrzavanja temperature onemogucena.)

6 Da biste podesili drugi dan u nedelji, upotrebite q» da oznacite
dan. Upotrebite YA da promenite dan.

7 Da biste kopirali sve akcije iz prethodnog dana, pritisnite
dok ne bude oznacen dan koji Zelite da podesite.

8 Kad bude obavljeno podeSavanje kompletnog rasporeda,
pritisnite © da biste prikazali ekran za potvrdu.

9  Upotrebite qp da biste izabrali Da i pritisnite ©.

14. Automatsko ¢iSéenje filtera

Detaljne informacije potrazite u uputstvu za rukovanje za modele sa
dekorativnim panelom koji se sam Cisti.

15. Informacije o odrzavanju
1 Prikazite ekran Informacije o odriavanju (pogledajte "Dodatak" na
strani 10).

2  Broj telefona za Podatke za kontakt ¢e se pojaviti u vrhu ekrana.
Informacije o modelu Unutrasnjeg uredaja i Spolinog uredaja ¢e se
pojaviti u dnu ekrana.

3 Pritisnite Z O da biste se vratili u Glavni meni.

16. Konfiguracija

Izbor funkcije prevencija promaje

1 Prikazite ekran Prevencija promaje (pogledajte "Dodatak" na
strani 10).

2 Upotrebite WA da izaberete Omogudi ili Onemoguéi.
Pritisnite © da biste prikazali ekran za potvrdu.
Upotrebite 4 da biste izabrali Da i pritisnite ©.

Izbor rezima prikaza

1 PrikaZite ekran Reiim prikaza (pogledajte "Dodatak" na strani 10).
2 Upotrebite WA da postavku promenite u Standardni ili Detaljni.

Prikaz
Rezim prikaza

Standard

& vrati Podesi s

3  Pritisnite © da biste potvrdili podeSavanje. Prikazuje se osnovni
ekran.

Izbor detaljne stavke prikaza

1 Prikazite ekran Stavka prikaza (pogledajte "Dodatak" na strani 10).

2 Upotrebite WA da postavku izmenite u Nijedan, Spoljna temp. vazd.,
Sobna temperatura ili Sistem.

Prikaz

Stavka prikaza

& Vrati Podesi B

3  Pritisnite © da biste potvrdili pode8avanje. Prikazuje se osnovni
ekran.

PodeSavanje kontrasta na LCD ekranu

1 Prikazite ekran Podeavanje kontrasta (pogledajte "Dodatak” na
strani 10).

2 Upotrebite YA da promenite kontrast.

PodeSavanje kontrasta

A Taman
v Svetao

Evrati Podesi 3

3  Pritisnite © da biste potvrdili podeSavanje.

17. Aktuelne postavke

1 Prikazite ekran Aktuelne postavke (pogledajte "Dodatak" na
strani 10).

2 Prikazuje se lista statusa aktuelnih postavki.

3 Pritisnite /O da biste se vratili u Glavni meni.

18. Sat i kalendar

PodeSavanje datuma i vremena

Prikazite ekran Datum i vreme pogledajte "Dodatak" na strani 10).

2 Upotrebite q» da biste pomerili oznacenu stavku i YA podesili
Godina, Mesec, Dan i vreme.

Datum i vreme
Godina
Mesec 1
Dan 1
Sreda
0:00
& Vrati Podesi <

3 Pritisnite © da biste prikazali ekran za potvrdu.
4 Upotrebite q» da biste izabrali Da i pritisnite ©.

PodesSavanje formata ¢asova (12/24 ¢asa)

1 Prikazite ekran 12 H/24 H sat (pogledajte "Dodatak" na strani 10).

2 Upotrebite ¥A da odaberete 12 Hili 24 H.

3  Pritisnite © da biste prikazali ekran za potvrdu.

4 Upotrebite 4qp da biste izabrali Da i pritisnite ©.
BRC2E52C7+BRC3E52C7 DAIKIN Kratko uputstvo

Daljinski upravlja¢ sa kablom
4P368040-1 — 2014.02



19. Jezik

PrikaZite ekran Jezik (pogledajte "Dodatak" na strani 10).
2  Upotrebite wA da odaberete jezik.

Pritisnite © da biste potvrdili podeSavanje. Prikazuje se osnovni
ekran.

Dostupni jezici zavise od instaliranog jezickog paketa.

Vise informacija o dostupnim jezicima potrazite u detaljnom uputstvu
za ugradnju i rukovanje koje je dostupno na lokaciji http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/.

20. Prikazivanje Sifre greske

1  Ako dode do greske, ikona A na osnovnom ekranu i lampica
rada ce treperiti.

&
aill 28-c

A

2  Po podrazumevanoj postavci, dugme © je onemoguceno. Da biste
omogucili dugme ©, pogledajte poglavlje "8. Omogucavanje/
onemogucavanje tastera menija/unosa i tastera za odustajanje" na
strani 9.

3 Pritisnite ©. Treperice Sifra greske i prikazace se Podaci za kontakt
i informacije o modelu.

21. Struktura glavnog menija

(Pogledajte "Dodatak" na strani 10.)

Ugradnja

Detaljno uputstvo za ugradnju i rukovanje dostupni su na lokaciji
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/.

1. Opste bezbednosne mere predostroznosti

A UPOZORENJE

Pazljivo procitajte ova uputstva pr ugradnje. U njima éete
pronaéi kako da pravilno ugradite, konfiguriSete i koristite
uredaj. Cuvajte ovo uputstvo na zgodnom mestu za
podsecanje u buduénosti.

Ovo je opcija za koris¢enje u kombinaciji sa Daikin
uredajima. Uputstva za ugradnju i rukovanje potrazite
u priru€nicima za ugradnju i rukovanje tih uredaja.

Pazljivo procitajte ove "OpSte bezbednosne mere predostroznosti”
pre ugradnje daljinskog upravljaca.

Nepravilna ugradnja ili priklju¢ivanje opreme ili dodatne opreme
moze da dovede do strujnog udara, kratkog spoja, pozara i drugih
ostecenja opreme i fiziCkih povreda.

Ako iste sigurni u vezi sa postupcima ugradnje ili koriS¢enjem, uvek
se obratite svom prodavcu za savet i informacije.

NEMOJTE sami ugradivati daljinski upravlja€. Nepravilna ugradnja
moze za posledicu da ima strujne udare ili pozar. Obratite se
prodavcu Daikin proizvoda.

UPOZORENJE

Svo povezivanje kablova na terenu i ugradnju komponenti
mora da obavi instalater uz poStovanje lokalnih propisa.

OBAVESTENJE

Kada se koristi termo funkcija daljinskog upravljaca,
odaberite mesto za ugradnju imajuéi u vidu da to treba da
bude mesto:

B gde je mogute detektovati proseénu sobnu
temperaturu,

B koje nije izlozeno direktnoj suncevoj svetlosti,

B koje nije u blizini izvora toplote,

B koje nije pod uticajem spoljnog vazduha ili strujanja
vazduha zbog, na primer, otvaranja/zatvaranja vrata ili
sli¢nog,

B gde su prednja tabla i ekran Cisti,

B gde je temperatura izmedu —10°C i 50°C,

B gde je relativna vlaznost najvise 95%.

OBAVESTENJE

NEMOJTE ugradivati daljinski upravljac:

B U blizini maSina koje emituju elektromagnetno
zraCenje. Elektromagnetno zralenje moze da
poremeti rad kontrolnog sistema i dovede do loSeg
rada uredaja.

B U vlaznim podrucjima ili na mestima gde moz da bude
izloZen vodi. Ako voda ude u daljinski upravlja¢, moze
da izazove elektricne udare i otkazivanje unutrasnje
elektronike.

Po zavrSetku ugradnje:
Bl obavite probni rad da biste d biste proverili da li ima gresaka,

B objasnite kupcu kako da rukuje daljinskim upravljatem uz
pomoc¢ odeljka Rukovanje Kratkog uputstva,

B zamolite kupca da oceni kratko uputstvo za buducu referencu.

Kratko uputstvo
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UPOZORENJE

U vezi sa premestanjem i ponovnom ugradnjom daljinskog
upravlja¢a obratite se lokalnom prodavcu.

2. Sadrzaj pakovanja

Daljinski upravlja¢ (gorniji i donji deo)
Vijci za drvo i Eepovi za zid

Spona

1
2
3 Mali vijci
4
5 Drzac¢ kabla

3. Pricvrstite daljinski upravlja¢

(@) O
L
O
&’
8
& & 7 °
| (2 s | (B2, / ®
— 2—¢
2—¢

1 Kod montaze na zidu, pri¢vrstite daljinski upravlja¢
pomocu 2 priloZzena vijka za drvo (3,5%32) i Cepova.

2 Kod montaze na kutiji za upravljanje, pricvrstite ga sa
2 prilozena mala vijka (M4x16).

Kod postojeée kutije za upravljanje na terenu, koristite opcioni pribor
KJB111A ili KIB211A.

INFORMACIJA

B Po moguéstvu, za ugradnju izaberite ravnu povrsinu.

B Nemojte previSe pritezati vijke za ugradnju da biste
izbegli deformaciju donjeg dela kuéista.

4. Povezite unutrasnji uredaj

4 nacina:

1  otpozadi,

2  sleva,

3  odozgo,

4 odozgo u sredini.

P1P2

1 unutra$nji uredaj

2 napravite porez za provlacenje kabla pomoéu klesta, itd.

3 pri¢vrstite kabl na gornji deo kuéista pomocu drzaca kabla i
spone.

Povezite terminale na daljinskom upravljaéu (P1, P2) i terminale na
unutrasnjem uredaju (P1, P2). (P1 i P2 nemaju polaritet.)

INFORMACIJA

Prilikom povezivanja kablova, provucite kablove dalje od
kablova za napajanje elektricnom energijom da biste
izbegli elektricne smetnje (spoljne smetnje).

Specifikacija kabla

Tip kabla Veli¢ina Ukupna duzina

Kabl ili provodnik

L' Prove 0,75-1,25 mm? 500 m
oblozZen vinilom

INFORMACIJA

1  Skinite oblogu na delu koji treba da prode kroz
unutrasnjost kuciSta daljinskog upravijaéa (L).
Pogledajte donju sliku i tabelu. Vazno je zadrzati
dvostruku izolaciju na delu koji prolazi kroz prorez na
kucistu daljinskog upravljaca.

2 Za lako povezivanje kablova bolje je zadrzati razliku
od £10 mm izmedu duzina 2 Zice.

10 mm Izlaz za kabl L
3
@‘ Gorniji izlaz +150 mm
L ‘ I1zlaz gore u sredini +200 mm
BRC2E52C7+BRC3E52C7 DAIKIN Kratko uputstvo
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5. Pricvrstite gornji deo kuéista

@ OBAVESTENJE

Vodite racuna da prilikom postavljanja ne prikljestite kabl.

Poravnajte gornji deo kucista sa jeziccima na
donjem delu kuéista (6 tacaka) i ubacite gornji
deo kucista.

Poc¢nite uklapanje od spona na dnu.

0 OBAVESTENJE
1 Kutija za upravljanje i kablovi za povezivanje nisu
priloZeni.
2 Nemoijte direktno dodirivati PCB rukama.

6. Uklanjanje gornjeg dela kucista

Umetnite pljosnati odvijac vijaka u proreze na donjem delu kucista
(2 mesta) da biste skinuli gornji deo kuéista.

OBAVESTENJE

PCB ploc¢a daljinskog upravljaca je montirana na gornjem
delu ku¢ista. Vodite racuna da ne oStetite PCB odvijacem
vijaka sa pljosnatim vrhom.

7. Ukljucite napajanje

1 Ukljucite napajanje.

2 Provera eze. Prikazuje se Saéekaite.

3  Posle nekoliko sekundi se prikazuje osnovni ekran.

Kada se 1 unutrasnji uredaj ili 1 grupa unutrasnjih uredaja

kontroliSe pomocu 2 daljinska upravljaca

1 UkljuCite napajanje oba daljinska upravljaca.

2  Odredite koji je daljinski upravlja¢ sporedni a koji glavni.

3 Kada se na oba daljinska upravljaca prikaze Sifra greske: U5 -
Provera eze. Sacekaite. pritisnite i zadrzite taster na daljinskom
upravljacu koji Zelite da podesite kao sporedni daljinski upravlja¢
na 4 sekunde.

4 Na sporednom daljinskom upravljau se sada prikazuje Sporedni
DU.

INFORMACIJA

Na glavnom daljinskom upravljaCu se i dalje prikazuje
Glavni DU.

5 Posle nekoliko sekundi se prikazuje osnovni ekran.

8. Omogucavanje/onemogucavanje tastera
menija/unosa i tastera za odustajanje

Po podrazumevanoj postavci, taster menija/unosa i taster za
odustajanje se onemogucéeni.

Da biste omogucililonemogucili taster menija/unosa i taster za
odustajanje na osnovnom ekranu, postupite na sledeci nacin:
1 Drzite pritisnut taster p.

2 Pritisnite istovremeno 3 tastera CGi/, i /O dok drzite
pritisnut taster p.

@ OBAVESTENJE

Ne zaboravite da tastere ponovo onemogudite kada
ugradnja ili odrzavanje budu zavrseni.

Pogledajte detaljno uputstvo za ugradnju na lokaciji http:/
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/ gde
¢ete nadi detaljnija uputstva za ugradnju za:

postupak ugradnje daljinskog upravlja¢a,

funkcije i stavke menija tastera daljinskog upravljaca,
postavke na terenu,

nacin probnog rada (u slu¢aju SkyAir),

postupak pregledanja Istorije greSaka,

nacin registracije kontakta za odrzavanije,
potvrdivanje pojedinosti registracije,

sat i kalendar (takode pogledajte "18. Sat i kalendar" na strani 6),
jezik (takode pogledajte "19. Jezik" na strani 7),
onemogucavanije tastera,

funkciju onemogucavanja,

rezim onemogucavanja,

povezivanje spoljnog unosa,

rezim jedne i dve podeSene vrednosti,

azuriranje softvera pomocu funkcije za azuriranje.

Odrzavanje

1. Opste bezbednosne mere predostroznosti

Kada se LCD ekran i drugi povrSinski delovi daljinskog upravljaca
zaprljaju, obrisite ih suvom krpom.

Ako nije moguée ukloniti necistocu sa povrSine, natopite krpu
u neutralni deterdzent razblazen vodom, dobro iscedite krpu i ocistite
povrsinu. Posle toga obriSite povrSinu suvom krpom.

UPOZORENJE

Nemojte koristiti razredivac boje, organski rastvarac ili jaku
kiselinu.

A UPOZORENJE

Nemojte prati daljinski upravijaé. To moZe da dovede do
curenja struje i izazove strujne udare ili pozar.

UPOZORENJE

Prilikom obavljanja odrZzavanja obavezno zaustavite rad
klimatizacionog uredaja i ISKLJUCITE prekida& napajanja.
Ukoliko to ne uradite, moze da dode do strujnih udara ili
povrede.

2. Resetovanje znaka filtera

1 Kada se u dnu osnovnog ekrana pojavi ikona ¢iS¢enja elementa
= ifili ikona €iS¢enja filtera za vazduh B, filter i/ili element se
moraju ocistiti.

2  Posto operete, o istite ili zamenite filter ili element, pritisnite ©
da biste usli u Glavni meni.

3 Upotrebite VA da izaberete Indikator resetovania filtera i pritisnite ©
da biste resetovali znak filtera.

Kratko uputstvo
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Dodatak

28

=Rl

Glavni meni

Smer toka vazduha

O
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Pojedina¢ni smer vazduha P Smer toka vazduha
-(10)- -| Brzi start — (8)
Ventilacija L]
Opcije ustede energije L
Raspored L
Autom. Cis¢. filtera
Informacije o odrzavanju Pojedinaéni smer vazduha | (va}(O)
Konfiguracija N P Pojedinacno podesavanje —>
Aktuelne postavke 1 () Lista pojedin. podesavanja
Sat i klendar Pojedin. reset. svih post.  fr——ayp
Jezik Izbor opsega smera vazduha
P Ventilacija @
(1 1 ) Brzina ventilacije —>
Rezim ventilacije —7
P | Opcije ustede energije @@
L
(12) Lista uStede energ. —>
Opseg pod. vred. —>
Stanje odrz. temp.
Senzor (mala)
Sensor (stop)
Aut. res. pod. vred.
Tajmer iskljucivanja
Potro$nja energije
3 P Raspored @@
( ) Omoguci/onemoguci —>
Niz rasporeda
Praznici
Postavke
» | Autom. CiS¢. filtera
Ll
(14)
» | Informacije o odrzavanju
»
(15)
P | Konfiguracija @@
(1 6) Prevencija promaje —>
Prikaz P Prikaz @@
PodesSavanje kontrasta Rezim prikaza —>
Stavka prikaza —>
P | Aktuelne postavke
(17)
P | Sat i klendar (va)
(18) Datum i vreme —>
12 H/24 H sat —
P Jezik
(19)
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